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V r e d n i i t v o in opravnii tvo je na stolnem t rgu (Domplatz) hiš . št. 179. 

O z n a n i l a l 
Za navadno triatopno 

vrsto s« plačuje : 
I kr. če se tiska Ikrat, 

»J M >i D 21cmt, 
* »> n »» •• 3krat. 
veće pismenke se pla

čujejo po prostoru. 

1 Za vsak tisek je plar 
j čati kolek (štempelj) 
n za 80 kr . 

Rokopis, se ne vračajo , dopisi naj se blagovoljno frankujejo 

M ^ _ is strankami, ki satan k r a n j s k i umč, in naročito cele 
K a r o u K o n r a d Je u k a z a l . ikratke o.lloke, p l a n i n « - . n a l o g e in enak« stv.-ui i zdava t i 

N a š e više gosposke svoje naredbe, ukaze in v o - | n e m š k i . in da se to godi tudi nasprot i t a k i m srenjam, 
d i la skr ivajo, kakor p o l / roge. L e redko kdaj se k a k o ; k t o r e skos in skoz samo slovenske vlogo podajajo. N e 
više pisanje / g u b i v javnost, K a k o r malo moremo to j da so tajiti, da j>' lako postopanje no le obstoječim 
s l e p o - t n i š - i g r a n jo razumeti v dobi , ko se povsod t u j a 
javnost, in ko so uradniki odgovorni za svoje ravnanje, 
tem bolj smo na eno stran veseli, da imamo le redko* 
krat p r i l i ko pečati se s tacimi d u š e v n i m i o t r o c i , 
na š ih m o g o č n i h gosposk. Res za javnost večidel niso, 
ker k r i t i k ' — in da bi bila k r i t i ka š e tako dobrohot
na in pohlevna — s k ra tka ne pretrpe. Take više na
redbe, ki SO vkradejo s l u č a j n o v javnos t , so nam vse
lej dokaz , fcfoko n e d o v r š e n o je še v viš ih glavah ; ka
žejo nam, kako si je v boji teorija s prasko, kako si v 
laseh leži spoznano resnica in pravica s t radici jonalno 
lažjo in kr iv ico , kako t rdovratno tišči duh časa v biro-
k r a t i č n e temnice iti kako mu b i rok ra t i m a š o vsako 
l jukn ico , kjer bi mogel močni duh č a s a v r in i t i se v 
birokratiike delavnice, k a ž e nam k i s le obraze , k i j i h 
delajo gg. viši pismouki , ako so vendar ne morejo ubra
niti t ir jutvain č a s a in p r a v i c e ; k a ž e n a m , kako silno je 
t reba v u r a d n i š k i h krogih reformacije „in papi te ct in 
m e n i b r i s " ; kale nam še marsikaj . 

£ n tak v javnost u t iholapl jan ukaz denes lež i 
p red nami . N a zapovelje ba ron i / i r anega g. K o n r a d a , 
d e ž e l n e g a predsednika v L j u b l j a n i , g a je izdala p red
s e d n i š k o finančnega vodstva kranjskega in ga name
n i lo ter razpos la lo ; c. kr . lokalni davkarsk i komisi j i v 
Ljubljani, C. kr. finančnim komisarjem pri c, kr. okra jn ih 
g lavars tv ih iu vsem c. kr . davkar i jam na K r a n j s k o m. 
K a k o r nam pripovedujejo na ša pr iva tna sporočila, p r i š e l 
je temu enak ukaz „mutatis mutandis" tudi političnim 
uruflnljam na Kranjskem. K e r slednjega nimamo, naj p r i -
občin i ' i prvega — davkarskega. G l a s i se v vestni prestavi : 
Št . 8 5 G/p i \ 

„TukajšllO deže lno prcdsedni.Hvo je z n o D a zve
delo, da je t u d i pri nektnrih semkaj podložnih davi 
ka r sk ih gosposk in organov š e z m e r o m navada *) 
n e m š k e g a jezika se p o s l u ž e v a t i v pismenem o b č e v a n j i 

*) Jaz bi rekel; r a z v a d a . Martin, itsvso, ue baron. 
• i i . . i i .—»-i i 'mm" m l m " iT 1 iW»» iCL-T J-HEMM-« »JCIC T. 

in o d l o č n i m predpisom naravnost nasprotno, ampak da 
je posebno v zn/iianm van ih slednjih s l u č a j i h tako po
stopanji.' tol iko kakor izraz zamrze | „ u i m e i g u n g " ) u r a -
dujoeih oseb proti d e ž d I n em u j ez »k U (gegen d i e 
Landsa s p r a o h e), kar je vso čisto p o t e m , da vzbuja 
med prebivals tvom p r a v i č n o n e v o l j o . " 

„Določi lo zarad rabe slovenskega j e z i k a v u r a d 
nem občenj i s t ak imi s t rankami , k i so kran jskega j e 
z i k a z m o ž n e , je utemeljeno na ravnopravnost p red po 

dividupn") , potem p a naj se v uradu nabije na nekem 
l a h k o v id l j ivem in pristopnem kraji , in takoj semkaj 
potrdi , da se je dostavljeni ukaz sprejel. 

„C. k. finančnega vodstva p r e d s e d n i š t v o . 
V L jub l jan i , 24. ju l i ja 1870." 

Ostanimo za prvo pri tem zanka/.u š t . 856 pr . 
samem. K a r so bode v prihodnje pri c. k. davkar i j ah 
i td . pravico dajalo slovenskemu jez iku , to je po K o n r a 
dov eni priznanji u t e m e l j e n o in z a g o t o v l j e n o 
v u s t a v n i li p o s t a v a h . A k o se h o č e m o d r ž a t i 
tudi naj zadaje teh ustavnih postav, gredo n a m vae te 
prašiče že od 21 . decembra leta 1867. G. K o n r a d se 
j ih jo s p o m n i l š e l e 24. ju l i j a 1870. K o l i k o let se nam 
jo us tavna pravica k r ad la? zakaj so n a š e č a s n i k a r j e 

stavo, ki se dostaja in .je ustavno zagotovl jena vsem p regan j a l i , ko so d o k a z o v a l i , da 
d r ž a v l j a n o m bres razločka narodnosti. T a ravnoprav
nost so razteza tudi na rabo materinega jez ik . i , z a rod 
č e s a r »e mora d o t i č n i m p r a v i č n i m t i r ja tvam p r e b i v a l 
stva ustrezati . (Rechoung gotragfju vverden mu^s.) u 

„Vsled tega se vsem semkaj p o d l o ž n i m c, k. d a v 
k a r s k i i gosposkimi, u r adom iri organom zaukazuje, 
naj si nepogojno, brezizjemno in kar n a j r e s n o b n e j š o 
prizadevajo, da se bodo s s t rankami , ki lamo kranjski 
uma, vse uradno o b č e v a n j e — ustno in pismeno — 
tudi V tem j e z i k u vrš i lo ," 

se nam pravica , 
astavna p rav ica krade V A l i gosposko t ega niso vede le? 
Vedeb ' BO sta vse, kajti baron K o n r a d pravi v p rvem 
s t a v k u : „ Z n o v a s m o z v e d e l i i t d . " Tore j dolgo 
sto že vedel i , da se nam kr iv i ca godi, a m o l č a l i s t e? 
K a k o se temu p r a v i ? A l i se n i d e ž e l n o p r e d s e d n i š t v o 
kranjsko t. j . g. K o n r a d sam kr ivega s tor i l vsega tega, 
kar zdaj h o č e o d p r a v i t i ? G . K o n r a d je na dalje vedel , 
da HO enake k r iv ice gode r azen p r i d a v k a r i j a h tud i pri 
d rug ih uradni jah i u j a v n i h z a v o d i h , ka j t i on p i š e : „ d a 
je tudi pri nekter ih i td . navada" . 

Iz toga povoda se posebno c. k. davkarijam n a - : G . K o n r a d , kteremu h o č e m o odpust i t i bedarijo, 
naj v davka: sitih knjigah on ih s t r ank , ki samo t da tako neumno zamenjuje i z r a z a : „ k r a n j s k i " i n „s lo 

venski" j ez ik , sam pr iznava , d a jo dosedanje o b č e v a n j e 
s s lovensk imi s t r ankami „ n a r a v n o s t p ro t ivno o b s t o j e č i m 
in določenim p r edp i som" in vendar ja skoraj 3 polna 
leta molča l ! Vede za nepostavuosti , u trpe j i h s to r i l 
se je sokr ivega vseh ! 

U r a d n o znzomarjenjo slovenskih p rav ic j e p o K o n 
radov ili las tnih besedah „ i z r a z m r ž e n j a u r a d u j o č i h 
oseb proti d e ž e l n e m u j e z i k u " . K d o je torej m r Ž e n j e 
s i j a l ? U r a d u j o č u osebe, k t e r im je baron K o n r a d g la 
va r ! Iu koga so zade l i nasledki tako razsejanega 
m r ž e n j a , tako kal jenega j avnega m i r u ? Pojd i v l jub
ljanske j e t n i š n i c e ! T a m ne sedi ne ena „ u r a d u j o č a 
oseba," tam sedi na le ta in leta obsojenih Slovencev, 
Bkterim je tako ravnanje u r a d u j o č i h oseb vzbud i lo 

Ing", 
s l o v e n s k i urno, na čelu pod n e m š k a zaznamovanju 
pri pr ihodnjem p l ačevan j i davkov zap i še jo tudi enako 
pomenujoči s l o v e n s k i teksta 

„G. k. t lna i i čno vodstvo so hode pri vsaki p r i l i k i 
in z las t i p r i s t rankah v r a z n i h zadevah cesto semkaj 
zaha ja joč ih , ktere seboj p r inaša jo svoje davkarske knj i 
ž ice , prepričalo, a l i su Bpolnoje tudi In specijalna na
loga (weisung)." 

„Ako bi so predstojeća do loč i la ne spolnovaln, 
bode to veljalo kot službena n e p o k o r š č i n a i n so bodo 
oni , ki se je zakr iv i i. kaznoval po d i s c i p l i n a r n i 
p o t i . " 

„Ta ukaz morajo }iri vsakem uradu, kteremu se 
je dostavil, podpisati vse semkaj pod ložne osebo ( „ I n -

Pisava slovenskih rodovniških in krajnih imen. 

i Konec.) 

Mimogrede omenjam, ka gospodje župn ik i dnvajo 
na slovensko ozavne listove, ozavna po t rd i l a v l a t in šč in i 
in nemšč in i , o tn ikanejš i le v s lovenšč in i , pa no znajo 
la t insk i po slovniških p rav i l i h p i sa t i , nit i n e m š k i . N a 
d o k a / : / . a ročnika sta b i la t r ik ra t okl icann, pa ni B|9 
zvedel z a d r ž e k ; Nemec bi r e k e l : ohne dass, La t inee pa : 
q u i n , vendar nemški p išoči ž u p a n je napisal : aber, k a r 
je s lovenizna, a la t inski : et nu l lum, kar je vzpet slo-
veniz iua , a H r v a t : bez. da b i , k a r je grda n e m č i z n a . 
T a k o se tapa, kdor ljudje ne zanjo svojega jez ika , tu
jega pa, kterim bi so i a d i kinči l i , tudi ne. L a b o d s k i 
d u h o v š č i n i se vrivnvljo troji pisni j ez ik (slovenski menje 
od tujih dveh tekmecev), toda, tako mi ž ivega Boga, 
med 10 še eden ne ve pisati i zp ravno iu povse slov-
n i šk i v enem jeziku, kamo li v treh. Svoj narodni 
jezik do jedra dognati , drugi r ab i t i , kdor je sevsema 
potrebno k o l naučen i jezik, a l a t in sk i dobro razumeti 
•/.ndovalja ; s i l i t i navadnega d u š n e g a pastirja, da soisuje 

v l a t inšč in i , ovaj;« nopoiabnost, nezvednost, n.-spainet-
aost v vodstvu, zavajanje v po lov ičnos t in moritev zla
tega časa. š : . t a n k i , Palacki in Mik loš ič i sn zmožni ud-
govarjati toliko napetim zantovom, toda šc p r e u č e n i 
Bafarik si je naprosil glasovitoga oaučitelja J . Curtija, 
da mu je g r š k o legendo presedel v latinščino; MikloSi 

v tem se javlja narodni raz, ponos, b i tek , ravno zato 
s i Madja r piše ne sr.mo svoja imena madjarsk im pra
vopisom, nego i tuja : Pejacsevics, Szontagb, takisto 
Nemec, bab in d rug i narodi . Ce b i se kdo na to po
z i v a l , k a nam je od v l a d i š t v a zabranjeno r a b i t i našo 
pravilno pisavo, lehko mu se pod nos brkne , k a nepra-

jo naš najslavnejši jezikoslovec sedanje dobe. vendar vični in samosilni u k a z i niso zakoni , nego k r i v i č n o s t i , 
jegov slovenski slog ni pregladek, da si ves zak lad vika nam je v lada pred 20 lo t i naš p ravop i s p o t r d i l a , ka 
g lav i h ran i , ker ne Utegne se V njem uriti j krasen s log cerkev nima pravice, p a t u d i ne sme nas d a v i t i i n du
še pridobiva innogodobuim urjenjom in obilnim čitanjem. Siti v n a š i h narodnih p rav ih , in n i jen v l a d i k a n i po-
K a j Se bi rek l i , hote pravično i n po s t rogih protresnililoblaščen narodom ukazovati o pravopisu , da si se je 
n a č e l i h s o d i l i pastirske listove labodskega iladifttva; slorabno vrši lo za Bamosilstva posamnih ce rkvenih 
j ez ik in s log sta gladka kakor hoja po smoli ali »al-j oblastnikov, a ne očev. P o š t e n i s lovensk i bratje I ne 
janje po trn ji. N i k d a r p reveč zahtevati., a to, ka r je j dajmo se dalje gazi t i v svojih n a r o d n i h p rav icah od 

odpadoiŠtva, un ič i t i nas h o t e č e g a , smetnjake in izmet 
pa naj pobere, č e g a r las tnina so. — Sevsema pogubno 
in k v a r n o je n a š e m u življu rabi t i v mat icah i n zapis
nik i i i da si nemšk i p i san ih , kra jn ih imen s lovenskih 
prestavo, kar so sklepale švabsko pisarnico in uredniki , 
za t i r a l c i naš ine ; vrnimo se na p r v e j š e stalo i n piš imo 
vsa taka poznaniljanja samo s lovenski , k a k o r so j o go
dilo p red 100 le t i , toraj : P o d s r e đ a , R a č e , S t r a č j a ves, 
Bukovci. Cankova, n ikakor Horberg i td . , ka j t i tuja p i -

potrebno, t o č n o , inači Be gnji puhlost, ka r Zalibog naša 
omika m še bol p? p o n a š a n j e glasno pr ič« . K d o r do-
vri ivši nektere razredi ' srednjih učilnic svojo r dovinsko 
ime inači p iše , negoli po slovenskem, nekn svojo na
rodnost, neka ka je Slovenec, a ka/e se pripravljen, 
da rado volj no žlezo kot pri l ičet) plen v Bovražniško 
Žrelo, in i i iorodni sosed lehko i n po vsi pravic i p o p r a š a : 
kdo imate slovenska rodovinska imena, kajt i Scl iu tz , 
.Mathiasehitsch, I l loschiitz imajo nemšk; i obliko ? N o k d o 
bi mis l i l , ka so to brde, prnje, malkos t i , ne brate ne ! jsava kra jn ih imen jo preselitev in protvoritev slovenske 



p r a v i č n o nevoljo v s rc ih" . Saj tako beremo v tem 
u r a d n e m o k l i c u ! G . K o n r a d je sam z l o m i l palico nad 
seboj i n nad svoj imi p o m a g a č i i n pomagalcev p o m a g a č i , 
i n č e j e š e kje kaj pravice, mora po tem pr iznanj i g. 
K o n r a d in njegovi organi sesti tje, kjer sedi o n r ž o n i 
i n „ p r a v i č n o r a z n e v o l j e n i " na rod . 

S a m o n a znanje h o č e m o vzeti , d a je g. K o n r a d 
samo s lovenski j e z i k p r izna l za d e ž e l n i j ez ik n a K r a n j 
s k e m : „ d e r Ausdruek einer A b n e i g u n g d c r amtirenden 
Pe r sonen gegen d i e L n n d e s s p r a c h e . " Z a to p r i 
znanje m u damo en poduk. G . K o n r a d p rav i , da je 
po zagotovl jen ih i n o b s t o j e č i h ustavnih postavah iu a-
t e r i n i j e z i k ravnopraven. M a t e r i n i j ez ik kot tak, 
n e g l e d ć a l i d o t i č n a oseba z n a Še d rug j ez ik a l i n e ! G. 
K o n r a d p a j e z a u k a z a l , da se naj samo z o n i m i s t ran
k a m i s lovenski o b č u j e , k i s amo „ k r a n j s k i " umo. Nje
gov zaukaz je torej prot iustaven in K o n r a d zas luž i , 
d a se ga dene njega najprvega v d i sc ip l ina rno preis-
kavanje , ktero je z a ž u g a l svoj im p o d l o ž n i m u radn i 
k o m ! 

V d i s c ip l i na rno preiskavanje g. K o n r a d ne sodi 
samo za rad tega zaukaza , ampak š e bolj zarad tega, 
k e r je t o l i ko č a s a t rpel uradne neustavnosti , č l e n X I I 
d r ž a v n e osnovne postave o i zv r ševan j i vladne i n izvr 
šu joče oblas t i j a sno dovolj govor i o tem. In k d o r h o č e 
b ra t i š e č l e n X I I I . tiste postave, n a š e l bode, k a k o j e s 
p r i sego o n i h u radn ikov , k i so pod K o n r a d o v i m pokro 
v i te l j s tvom „ i z r a z o v a l i m r ž e n j e p ro t i d e ž e l n e m u j ez iku 
in vzbuja l i m e d preb iva ls tvom p r a v i č n o novoljo." 

K e r n a m pros to ra zmanjku je , samo še dvoje 
opomb. 

P rez i r an je s lovenskih prav ic vzbuja o p r a v i č e n o 
novol jo! T o K o n r a d sam pr iznava . Zda j je o n pre-
sk rbe l , da se to preziranje slov. p rav ic in vzbujanje 
o p r a v i č e n e nevolje v n e k o l i k o ods t ran i p r i d a v k n r -
s k i h i n č e j e res tud i p r i p o l i t i č n i h u r ad ih . K a j p a v šoli 
in v sodni jah se bode še naprej vzbuja la o p r a v i č e n a 
nevol ja m e d prebiva ls tvom ? A l i više gosposke misl i jo , 
da je v šol i i n sodni j i vzbujena p r a v i č n a nevol ja za rad 
t l a č e n j a us tavnih prav ic bolj — o p r a v i č e n a ? 

In k a r j e ravno tako v a ž n o : a l i z a Š t a j e r c e , K o 
r o š c e , G o r i č a n e , P r imorce niso ravno tako vel javne i n 
zagotovl jene us tavne pravice in da b i njih preziranje 
vzbujalo manj o p r a v i č e n e nevolje med d o t i č n i m p reb i 
vals tvom ? In vendar se do zdaj po teh k r a j i h š e to l iko 
ni s tor i lo , k a k o r na Kran j skem. 

P r i vsem smo g. K o n r a d u le z a euo h v a l e ž n i , d a 
se je d a l v lastne m r e ž e v je t i , in d a je — k o m p r o m i 
t i r a l svoje vrs tnike po d r u g i h d e ž e l a h , kjer S lovenc i 
stanujejo. 

Će nas h o č e gosp. K o n r a d pok l i ca t i pred sodnijo, 
po tem n a m bo sam pomagal r a z š i r i t i znanje o uradnih 
puh los t i h v k r o g i h , kjer zdaj se verujejo na gospodsko 
„ o č e t o v s k o l jubezen in skrbnost ." 

4« lit* if. vojaške g ran ice . 

osebine v n e m š k o , madjarsko, l a š k o , in v k r a t k e m bi 
se l e h k o s tav i l p o p i t : vi S lovenc i , kde imate krajnu 
i m e n a s l o v e n s k a ; Schvveindorf, Sauberg so n e m š k a . — 
( i rudenska us tava nam je v rg l a §. 19. kost , da si na 
nj i zobe z v i h r a m o in sk rhamo, a bol jš i nismo n a na
rodn ih prav icah n i t i za las, huje š e nas t l a č i j o : deže ln i 
odbor z a > tir.sk o poš i l j a nam vse dopise v n e m š č i n i , 
d e ž e l n o n a m e s t n i š t v o , d e ž e l n o u č i l n i š k o svetovalstvo v 
n e m š č i n i , knj . v i . labodsko s t o l n i š t v o v n e m š č i n i , okrajno 
glavars tvo , s o d n i š t v o , zastopstvo v n e m š č i n i , nijenega 
srednjega učilišČa nam ne dajo za 2000 dijakov, nem 
š k a vlada b e č k a n e č e z a nas zna t i , d a s i včas ih neko 
l i k o tomani in s v e t č u j e , r a z u m e se, za se in na svojo 
ko r i s t i n n a š o sramoto. Vse to so god i k l jubu podpisu, 
k t e r i j e n a ravnopravnost vseh avs t r i j sk ih narodov sto
r i l a neuraz l j iva in p o s v e č e n a roka jegovega ve l i čans tva . 
T o l i k o nevaren po loža j zove vsakega omikanega narod
n j aka na delo in brambo : h o č e m o l i š e mi mile slo
venske matere s inovi p o s p e š e v a t i svoj p repad V R a j š e 
t r p e t i , h r a b r o i n j u n a š k i b o r i t]i s e , i n č e 
b i t r e b a b i l o d i č n o u m r e t i , a n i k o l i d o 
p u s t i t i , d a n a m t u j e c b r e z s k r b n o k 1 j u j e 
s v e t o t e l o m a t e r e S l o v e n i j o ! 

P o d Klekon i . konec juli ja. 
P o l i t i č n o nebo se vedno huje in huje n a o b l a č u j e , 

vojskina k rvava š i b a p re t i tudi Avs t r i j i in njenim ne
s r e č n i m narodom. Ž e sedaj je to l iko kakor gotovo, da 
tudi nas potegnejo v vr t inec s t rahovito vojske. More 
b i t i ravno sedaj v a š i m č i t a t e l j em ne bode neugodno, 
ako dobe iz n a š i h pozabl jenih krajev glas — p rav i 
glas javnega mnenja. T o mnenje pa še n i k d a r ni b i lo 
tako malomarno za Avs t r i j o , tako zagr izneno i n pes imi 
s t i č n o , k a k o r ravno sedaj. In kako bi moglo bi t i d r u 
g a č e V N a r o d v i d i , d a n i m a pr i ja te l ja m e d m o ž m i , k i 
so ta č a s na kormi lu vlade, ni t i v B e č i , š e manj pa v 
Peš t i in v Z a g r e b u . N a š narod n ikomur no upa, na j 
manj M a g j a r o m . T e m u se ni čud i t i . P o č e m š i od t ako 
zvane na jnove j šo ere, je dobiva l s pestjo plusko z a 
plusko v obraz narod , k i j e b r an i l m e h k u ž n i z a p a d 
ba rbars tva ; n a r o d , k i j e za avstri jske d i n a s t i č n o inte 
reso na vseh bo j i šč ih krvavel v prvi v r s t i ; narod, kte 
rega so l e ta 1848 in 1849 v zvezde k o v a l i in ga r e š i 
telja Avst r i je s lav i l i . — A dandenes? T o l i k o , da nam 
se ne š t e j e v greh, k a smo g r a n i č a r i ; t o l i ko , da nas 
naravnost ne kaznujejo, ka smo se d r z n i l i vojevat i p ro t i 
Honvedom in reši t i Avs t r i jo . V Peš t i s lavi jo spomin 
zarad veleizdaje ustrel jenega Bat thyanyia , a v Zag robu 
so je z o b o r o ž e n o s i lo zaduš i lo slavje, namenjeno banu 
J e l a č i ć u , č i g a r spomin jo svet vsacemu g r a n i č a r u . — 
Andrassv j e osnoval z Rauchom, kako bi nas pozoba l 
malo po malo , ka j t i v s i na enkrat b i mu zna l i pre3e 
dat i . N o tudi posamezni kosovi so p r e t r d i z a magjar 
ske zobe, za to nam j e Andrassv posla l genera la M o l i 
narya , da b i nas meč i l in pr ipravl ja l z a rnagjarski ž e 
lodec. N o meni so z d i , da ta gospoda de la r a ž e n j , ko 
š e p e č e n k e u ima . N a j si dobro zapomnijo v Beči in 
v P e š t i , d a g r a n i č a r ne bode več brezvoljno i n slepo 
o r o ž j e tuj im, a najmanj magjarskim namenom. G r a n i 
č a r ima h v a l a bogu 1 t o l i k o naravnega r azuma , da pre 
v i d i , kaj nameravajo ta gospoda ž nj im, n e p r a š a j e 
njega, kaj on k temu p o r e č e . Geslo vse granico je 
P o d n i k a k o r š n o c e n o p o d M a g j a r a V O g r a 
n i č i b r e z g r a n i c e n c s m e i n n e b o d e n i k d o 
o d l o č e v a l ! 

N a š o deputacijo, k i smo jo iz svoje sredine po 
s l a l i p red Njegovo ve l ičas tvo , znala s ta Andrassy in 
M o l i n a r y i zpodb i t i , d a n i p r i š l a pred vludarjevo l ice 
A l i kaj ste s tem dosegl i? Res , da v l ada r ni čul iz 
n a š i h ust naš ih p r a v i č n i h p r i t o ž o b , ali zato te niso n ič 
m a n j š e a nezadovel jnost in r a z d r a ž e n o s t v narodu je 
tol iko veča . 

K a c e g a mnenja je g r a n i č a r , od prvega do z a d 
njega, o tem je imol M o l i n a r y dosti p r i l i k o p r e p r i č a t i 
se, ko je zadnj i Čas popotoval skozi n a š e kraje. N a 
svoje oč i jo mogel videti n a š o goloto, naišd n e z a s l u ž e n o 
s i r o m a š t v o , n a š e zanemarjeno d u š e v n o iu mater i ja lno 
s tanje ; n a svoja u š e s a je čn l mnogo grenko resn ico , 
k i je b i l a dos t ik ra t zav i t a v ostre, b o d e č e besede. N e 
vemo, k o l i k o od tega , ka r je videl i u ču l , bode poro
ča l v B e č iu P e š t o , ko l iko bo pa za so z a d r ž a l ; to j e 
njegova stvar. A l i t o bo mora l p o r o č a t i , da je n a š e 
stanje ž a l o s t n o , n a š o nezadovoljstvo p reve l iko ; da o b č e 
mnenje n i umetno narejeno, da ni od neko l iko — k a 
kor so mngjarske novine pisale - nezadovol jn ih i n 
h rezpos len ih glav z a t r o š e n o med l judstvo. A k o bo 
hotel vesten bi t i , mora l bo tudi poročati svojim gospo
darjem, da to o b č e mnenje, ta nozadovoljnost n i i z -
rast la iz rusk ih rubljev, t e m v e č da so avst r i j sko-ogor-
ski d r ž a v n i k i sami dovolj za to skrbel i . 

N o da sami vidi te , kako n a š na rod misl i in go
vori , bodem Vam pr iobč i l v k ra tkem, k a k o so so sta
r e š i n e n a š i h bl ižnj ih korapanij tožili potujočemu iVIoli-
narvu. „ V a š a ekse lenc i ja ! je govor i l Gjoko Jaklič 
v S k r a d n i k u — le ta 1848 smo na dve strani p re l iva l i 
k r i , v I ta l i j i in v Avs t r i j i ; sam premilos t iv i oesar je 
p r ipozna l n a š o zasluge in obetal nam jo po neporab
ljenem n a š e m svetlem banu J e l a č i č i , da nam bode 
preložil in nam d a l našo p r a v i c e ; pa k;ij smo d o b i l i ? 
Kedar nas potrebujete, takrat nas poznate , kednr nas 
ni t reba, o n d a nas pregledate. — M i smo svoje d o p u -

l irce [poslali k premilos t ivemu cesarju — a vi ste j i h 
ustavi l i . To nas je v srce peklo." 

Mol inary veli na to, da deputacija ni b i la v redu 
oljena, da obrstar ni vedel z a to stvar. 

N a to odgovori G j o k o : „ N a r o d je poslal depu-
t i rce , t u n i treba n ikogar d ruzega ; njihov glas bil bi 
glas naroda, a l i nis te j i m da l i govor i t i . — M i smo zme
rom pokorn i premiloBt ivemu cesarju, a l i Mag ja r nas no 
bode n ikda r ime l . R a j š i p o d S u l t a n a n e g o 
p o d M a g j a r a . " 

To je zbod lo generala. „ N e verujte vsega, kar 
novine p i š e j o " j i h t o l až i . 

Skoro isto p r i t o ž b e jo čul v Jeze ran i od M a r a -
viča. „ D a j t e šo l e na rodu" — spregovori omenjeni po
š t e n j a k med os ta l im. — »Ves g r a n i č a r s k i narod bl izu 
1,300.000 ima samo dve viši g imnazi j i in Še od 
teh je s laba k o r i s t , ena jo v Senji na morji , druga 
v dalnjem V i n k o v c u . Z a n a š narod dozdaj ni ni kdo 
n i č e s a r s tori l , vsak poglavar jo obetal , a mi smo zme
rom na istem mestu, neuka s i rot in ja i n soldati ja. K a j 
nam pomagajo same besede? S ž a l o s t n i m srcem mo
ramo i z r eč i , da n i k o m u r več ne upamo do edinega ce
sarja i n š e k temu nam se pot zap i ra . Z a našo vernost, 
za n a š e p o ž r t v o v a n j e , za našo lojalnost nas sedaj p i 
tajo s puntarji , pans lavis t i . ruskimi sple tkar i in bog s i 
ve s č im ne!" 

K o j t; genera l na posledku obetal reformo, m u 
veli nekdo : „ Z a k o n o v nam je treba, dajte nam o b č i 
zbor vo ja ške in c iv i lne Hrvatske, potem s i bo na rod 
po zakoni tem po lu sam pomagal." N a to se jo general 
poslovi l i n šel dalje. 

Naj vam na koncu samo Še povem, k a k o so g a 
sprejeli vr l i B r i n j a n i . S t a r e š i n a B o r i ć je spregovori l : 

Presvet l i gosp. genera l ! B r i d k o nas peče i n s ramota 
je velika, da na ; presvi t l i cesar i n kra l j , za k terega 
smo v potocih svojo k r i prel ival i , za ktorega smo v 
vsakej nes reč i verno s ta l i , n i hoto l prejeti n a š o depu 
tacije, in to na svet onega Andrassya, k i b i r ad š e to 
malo Hrvatske pozobat i . A l i p r i moji ver i , dok le r j o 
še uas in na š ih b r in j sk ih mišic , mi svoje domovine pod 
sramotnim mag ja r sk im ja rmom ne pus t imo ; mi vsi, k o 
l ikor nas je g r a ' i ca r ska mati rod i l a , vsi smo pr iprav
ljeni ž r t v o v a t i svoje ž ivl jenje i n svojo deco. w 

M o l i n a r v prav i na t o : n A l i vi niste poslali onih 
l judi 1" V s i n a z o č i zaviknejo : „Mi smo j i h posla l i , m i 
smo j im dali p o o b l a s t i l a ' " 

Borič nadal juje: „ R a v n o zato nas tako p e č e , in 
ravno zato, ker smo j i h mi posla l i , zato j i h Magja r i 
niso pust i l i p red l ice N j . ve l ičans tva . Iz vsega tega 
vidimo, da res nameravajo nas g r a n i č a r e prodat i na
šemu zakle temu krvnemu neprijatelju — Magjarom." 

„Ni res", odgovor i Mol ina rv , n n i k d o vas ne bo 
da l Magja ru v roke, ako bodete spojeni s c iv i lno H r 
vatsko, bodete spada l i pod / a g r e h , a ne pod Magjara . 
D o b i l i boto ž e l e z n i c e , šo le i . t. d ," 

Na to spet zav ikne vsa m n o ž i c a : „ N e , m i n e č e m o 
pod Zagreb , kjer so zav lada l i ljudje, ki so huji od 
t u r š k i h ag in p a š , ljudje, ki so hrvatsko ime osramo
t i l i z nei/ .brislj ivo sramoto, ker so hrvatsko svojo do-
domovino M a g j a r o m prodal i . M i zahtevamo samo to, 
kar je n a š a deputaci ja v B e č u zahtevala ." 

In tako je š lo to dalje, od kompanijo do kompa
nije po boloj g ran ic i i s t i ghiB. Tako mis l i , tako govori 
vsa granica od j ad ranskega morja do Donave i n Tise. 

A k o vsa znamenja ne l aže jo , zaigralo bode tudi 
v Avst r i j i vojno ko lo , še predno bodo listje rumenelo. 
Tak ra t bo mora la tudi grauica m a r š i r a t i . S kacim srcem, 
s kac im n a v d u š e n j e m , sedaj sami lehko sodite. 

J. n. 

Kranjske gimnazije pa narodna ravnopravnost, 
vladna pristranost pa nemškutarske namere. 

L u N t a t i s t i u u e es t u uas i In H t u t i s t i q u o e s t a u m i 
r a i s o nn e o de I n i tu. 

B c i e u a e 

(Dalje.) 

L e t a 1854 (ifyl2) je presvit l i cesar konečno po
t r d i l popred le z a č a s n i „osnovni učni n a č r t . " V s l e d 
tega na jv i šega ukaza so je tudi veljava §. 17, k i j o z a 
avstrijsko n e n e m š k e nnrodo tako zlo v a ž e n , j ako z lo 
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skrči l« . Dot ičn i odstavek so n a m r e č g l a s i : „ G l o đ e 
n a u č n i j e z i k i m a v e l j a t i k o t g l a v n o n a 
č e l o , d a s e v e d n o i n p o v s o d v t a i s t e m j e 
z i k u p o d u č u j e . v k t e r e m s e i z o b r a ž e 
v a n j e d i j a k o v n a j b o l j p o s p e š u j e ; t e d a j 
s e m o r a v s a k a k o r p o d u č e v a t i (d e n i n a c h 
i s t u n t e r allen Umstanden —) v j e z i k u , k t e-
r e g a u č e n i t a k o z n a j o i n s o v n j e m t a k o 
i z u r j e n i , d a s e ž n j i m s p o p o l n i m v s p e-
h o m p o d u i v i j e . T u d i t a m , kjer vsled i z r e č e n e g a 
načela n e m š k i jezik ne more bi t i izključlj ivi učni jezik, 
se mora na vseh gimnazi jah ( razun l o m b a r d o - b e n e š k i h ) 
podučeva t i v n e m š k e m j ez iku to l iko , k o l i k o r temeljiti 
i zob raženos t i s l u ž i : vsakako tedaj v viših razredih . 
Nemški jezik ie tudi na vseh g imnaz i jah zapovedani 
učni predmet. K o l i k o r se s temi n a č e l i s k l a d a , se znajo 
tudi d rug i deže ln i jez ik i kot učni j ez ik i rab i t i . Po teh 
nače l ih ima minister za uk in b o g o č a s t j e določi t i vse 
do t i čne naredbe za posamezne gimnazi je ." (Ueichsg. 
BI. Nr . 315 «5. 2 in glasovitega germanizator ja B o u i t z a 
sestavek v G . Z , 1855 str. 93 in naprej.) 

K a r je cesarjeva jasna beseda nam bi la šo pust i la , 
so po cesarjevem dnstavku ministerske zapovdi in na
redbe popolnoma uniči le ( M . E r . 16/12 1854 št. 1432) 
Slovenski d i j ak i so sicer od leta do leta v o g r o m n i š e n i 
š tevi lu v n a š o gimnazije hi tel i , pa nikdo se ni oz i r a l 
na njihovo narodnost. 1 'odučevali so se vsi predmeti 
le v n e m š k e m jeziku in to že v prvem razredu. N a š i 
minis t r i in njihovi p o m a g a č i so naravnost v zobe b i l i 
vsem zdrav im odgojnim n a č e l o m , k i j i h je osnovni u č n i 
n a č r t (§ 17) iz reke l in je presvi t l i cesar š e 1. 1854 vsaj 
deloma za naravna in kor i s tna o č i t n o o k l i c a l . V Novo 
mesto so č. f r anč i škanom poši l ja l i ostre prepovedi i n 
zapovedi , iz Ljubljane pa tudi pres tavi l i skorej vso do
m a č i n e in poduk slovensko mladine izroči l i tujcom, ve 
č ide l Nemcem. Ccš vsaj ti ne bodo mladine okuži l 
z narodno ide jo! Da bi jo ti tujci b i l i vsaj v p r v i h 
le t ih , v nižih razredih pr i učenj i vsaj neko l iko z d o m a č o 
besedo podp i r a l i , djansko ni bi lo m o g o č e . 

P r e s k o č i m o vse m a n j š e in veče ministerske ukaze 
in ukaz ice , vse važno in n e v a ž n e zapovedi i n n a r o č i l a 
n a š e d e ž e l n o vlade, ki so pri vsakoj p r i l i k i razne Btvar 
tako zavi ja l i , d a bi se v šoli in po šoli v deže l i po 
n e m č o v n l o ( G . Z . 1856. X I I . h . p. I V . f.) P r e s k o č i m o 
vse naredbe onih let, po kter ih se je v lada joč i sistemi 
na ljubo avstrijansko šo ls tvo spreminjalo, V resuici 
zan imiva leta I 

K d o so ne spominja onih časov , ko BO oč i tno go
vori l i , d a bodo jezui t i p revze l i n a š o glavno gimnazijo 
(poleg d rug ih avstr i janskih k a k o r n. pr. z a g r e b š k o , dunaj
sko a k a d e m i č n o itd.) Pot j im je b i l leta popred že 
potrebi l g lasovi t i grof T h u n . O tej zadevi je j ako z a 
nimivo neko pismo k i ga jo jezui t sk i general Beks 
t e d a j š n j e m u ministru pisal. T a Beks je ravno taist i 
predstojnik jezui tskega reda , k i ga je pred dvoma me
secema francoska „ I l l u s t r a t i o n u p r i o b č i l a kot nasprotni 
ideal p r e z v i č e n e g a jugoslovanskega mecena Stros-
majerja. — 

l b k s o v o obš i rno pismo popolnoma zamota osnovni 
učni n a č r t i n vse avstrijsko šo l s tvo , naj je to v posvet
nih a l i rodovskih roknh. V njegovih očeh vse n a š e 
gimnazijo niBO vredne piš '<ovega oreha. Vse se mo
rajo prenaredi t i po stari jezui t sk i „ r a t io s tudiorum" 
ktero so v dveh dolgih letih (1830—32) jezui tski oče t j e ne 
ko l iko pregledal i in skorej nič ne prenaredi l i . (Boksov 
list od 18/4 1854 se nahaja v Monatsb la t t fiir kathol 
Unter r ich t und E r z i e h u n g 12. Jahrg . b". u. 7. Heft.) K 
največi s r eč i našo narodnosti se njih željo niso popol
noma u re sn i č i l e . K o l i k o r jaz avstrijsko zgodovino po 
znam, so očo t jo j ezu i t i po svojih nače l ih in po svojem 
postopanji b i l i najhujši p .noračovalc i in zatiralci avstrij
skega slovanstva. 

Francoske p u š k e pokajo, avstrijansko žene jokajo 
T l a č e n a pa ne usmrtena narodnost m o g o č n o t r ka na 
ž e l e z n a vrata dunajskega absolut izma. 20. jul i ja 1859 
najviši sklep presv. cesarja ( H . G . BI. 1859 St i i ck 44 
p. 447) odstrani zapoved, l<i jo je l a s t n o r o č n o pismo 
24/12 1854 razglasi lo . Po tem b i n e m š č i n a v n a š i h 
g imnazi jah kot učni jez ik ime la so umakni t i d o m a č e m u 
slovenskemu jez iku . Samo n a to b i se moralo še gle 

dati , da se s lovenski d i jaki dobro n e m š č i n e pr ivadi jo ; 
ker pri skušn j i zre los t i se bo že zahtevala popo lna i z 
urjenost v n e m š k e m jeziku. 

Narodnemu j e z i k u je b i l a iz nova skorej popolua 
pravica v š o l a h pr iznana . K a k o hva ležn i b i b i l i Slo
venci presvi t lemu cesarju, k o se b i b i la ujegova beseda 

kranjskih g imnaz i jah u re sn i č i l a . Zastonj smo zv r š i t ve 
p r i čakova l i nastopno šo l sko leto 1. oktobra ltt5t). K a r 
ministerstvo 8. marca 1860 ( G . Z . 1870 p. 381) raz
glasi nek n e p r i č a k o v a n razglas . „ K a k e g a ž i v e g a jez ika , 
pravi minis ter , se moremo le n a u č i t i in v njem dobro 
se izur i t i , č e se ga ne uč imo lo za nekaj ur ko t učni 
zapovedani) p r e d m e t , ampak se v njem tudi zdatno 

vadimo. „ N i k a k o r se s tem ne krati napredek in 
razvitok materinemu jeziku , k i so neprenehoma podu-
oujo kot posebni predmet i n so tudi kot u č n i jezik 
pri enem al i več predmetih r ab i . " H koncu pa ta raz-
upiti razglas, k terega imamo pred ko no o p l a š e n i du
najski svoj bini zahval i t i , uniči v nask r i ž j i s svoj imi prvi
mi odstavki vso cesarjeve d o l o č b e od 20. j u l i j a 1859. 
Vse te d o l o č b e so prazno in slepivne na papir j i ostale. 
P rv i sad in tudi edini p o č a s n i h niinistorskih posvetov 
in sklepov vsled cesarjevega n a r o č i l a jo b i l minis tersk i 
razglas od prosenca 1860 š t . 19906 : —• sram me je 
ga tu o č i t n o navesti — : „s lovensk i jezik je zapovedan 
(učn i ) predmet za vse Slovence in red iz s l o v e n š č i n e 
velja tudi v sp r i čeva lu . " Ohčud l j iva min is te r ska a l i 
n o n i š k u t e r s k a pedagogika, ki si vendar jela p o l ž e v o lesti 
za č a s o m ! Slovenski d i j ak i so so pa d r u g a č e v vseh 
razredih od 1. do 8. tako t lači l i iu p o n o m č e v a l i kakor 
poprej. 

Cesarska dip loma so proglasi in ustavna d r ž a v a 
ok l iče . Živo narodno gibaujc nastane po s lovenskih 
pokrajinah. Schmer l ingova ustava se vpelje. S lovenci 
skujemo glasovi t i momorandum , v kterem minis t rom 
tož imo o nam storjenih k r i v i c a h . Z d v a j s e t t i s o č pod 
pisov (brez k r i ž č e k o v ) p o n i ž n o p r o s i m o , da naj se 
u s t r e ž o n a š i m prepohlovim že l j am — h o č e m reč i tirjat 
vam — , ktero smo v spomenic i s postavnimi in ustav
nimi d o l o č b a m i podpr l i . 

Vse zas tonj ! N a m e s t n i š k a in n e n a i u e s t n i š k a biro
kracija n a šo d e ž e l e se ož je zveze z dunajsk im mini-
sterstvom. T e m u j e bi la slepljiva ustava le pripravno 
sredstvo, p o n e m č e v a l n e k r e m p j e silovitega absolu t izma 
slovenskemu narodu bolj v živo zasadit i . Uči te l j i in 
nadzorn ik i , k i j i h druge slovanske al i magjarske deže l e 
niso mogle a l i niso hotele več rabi t i , so se od vseh 
vetrov v Ljubl jano sel i l i . N a š i n c e m je do d o m a č i h šol 
bi la pot z a p r t a , ali pa so j i h v tuje krajo in celo 
uradna — š i loma prestavljal i . P a saj je b i l č a s , ki je 
s Chemnizov im „SchUvvig-Hols te iu meorumsehlungen" vse 
vladne, n e m š k e in n e m š k u t a r s k o kroge n a v d u š e v a l ! 

B e l k r e d i n a s t o p i , njegove obl jubo , n a š o nado se 
no spoln i jo . Pruske puško na iglo cesars tvu kl jubu 
f rankobrodskega sejma Nemči jo zapro , nas pa tudi s 
z a d o l ž e n i m baronom obdan ' , T a sebi na kor i s t i n v 
po la j šan je „ svo jemu blagemu n e m š k e m u s r c u " oživi 
us tavo; n a m a ž e jo s f i rnažem in ustvari dua l i zem t. j . 

noga zbora šolske postave n i hotela za potrdbo p r i p o 
roči t i — in vendar se ta postava v n a č e l i h in besedah 
popolnoma vjema z minis te rsko , — decembersko ustavo I 

(Dalje prih.) 

Politični razgled. 

za cislajtanske d e ž e l e s l n m p o n e m Č e v a l u o sistemu \ 
novi ob lek i , 

N o v a doba n a p o č i . Decemberska ustava se pro
glasi s s i ln im k r i č a n j e m in nesramnim hvalisanjem 
Celo nekter i f rancoski i n a n g l e š k i časn ik i so svetu, se 
ve da lo za krvave n a š e trdnjake in rumenjake, t robi l i 
iu de loma še trobijo , d a je Avs t r i j a v E v r o p i najavo 
bodn i ša d r ž a v a z na jprnv ičn iŠo vlado. N o r v e g s k a in 
belgijska ustava naj se za p e č skrije pred avstrijansko 
svobodo, k i lastno slovanske narode „k z i d u p r i t i s k a ! " 

T u naj prestane zgodovinsk i pregled z n a n i e n i t i š i b 
šo l sk ih postav. O d v e č se mi z d i , ga šo bolj raztegnit 
ter posebno poudarjat i i n razk lada t i §. 19. decem 
berske ustave. V e č k r a t sem ga že omeni l , v e č k r a t se 
bom nanj ko t na na jnove j šo postavno podlago na 
slanjal. II koncu h o č e m tudi besedico z in i t i o ŠoUb 
postavi, k i jo jo n a š narodni — pravi d e ž e l n i zastoj 
že t r i k r a t sk len i l in cesarju v potrdbo p r e d l o ž i l . Tukaj 
le omenim pravo n e m š k u t a r s k o svohodoljuhnost d o t i č 
nih ministerstev , k i postavo niso v potrjenje pr iporo 
čiti hote l i , l l e s p r o č u d n a svohodoljuhnost, v resnici do 
sledna u e m š k u t a r s k a n a s k r i ž n o s t , ki Še n a š e g a d e ž e l 

V L j u b l j a n i se je vendar na še l m o ž , k i 
krau jsk im poslancem v „ P o l . " r a z l a g a , da se vsled 
vojske n ikakor ne smejo pus t i t i mot i t i v svoji opoz ic i j i 
proti v lad i i n d a morajo brezpogojno i n brezozi rno 
d r ž a t i se f ede ra l i s t i čn ih nače l . T i r o l s k i l i s t i so 
prot i vsaki spravi s sedanjo sistemo. Upajmo, da bodo 
K r a n j c i vse to u v a ž i l i : mi moramo sedanji zmotani po
ložaj porabi t i zase, i n ne smemo pust i t i , da bi ga 
drug i r a b i l i proti nam i n n a š i m p r a v i č n i m t i r ja tvam. 
P o l i t i k a ne pozna sent imentalnost i i n m e h k o d u Š n o s t i ! 

M e d A v s t r i j o i n I t a l i j o teko d o g o v o r i , d a 
bi se napravi la nekaka zveza neutra ln ih vlast i , k i bi 
imele o primernem času skrbeti za t o , d a se E v r o p i 
zopet dade mir, vsaj pa z a to, da se vojska l o k a l i z i r a . 
T u d i Turč i jo in Ang l i j o že l e za to pr idob i t i . M e d 
Avst r i jo in Italijo se bode morebit i ta zveza d o g n a l a , 
ne z A n g l i j o , k i h o č o s icer strogo neut ra lna OBtati, a 
so n ikakor ne zavezat i , d a b i hotela z drug imi neu t r a l -
n imi d r ž a v a m i skupno dela t i v miro l jubnem smis lu . 

Z najvišim cesarjevim pismom je delavnost c . k . 
komisar ja v R o k i n e h a l a ; za R e k o i n okol ico Be i m a 
naprav i t i nov prov izor i j , ogerska vlada ima nasvetovat i , 
kdo postane v R e k i governer in kako naj se vredi jo 
druge oblastnije, sodni ja I. in II. stopinje, reški k o -
mitat se zopet postavi pod avtonomno vlado h r v a š k o -
slavonsko. 

K a r je bilo p r i č a k o v a t i , se je z g o d i l o : C e h i ne 
pojdejo v d r ž a v n i , moreb i t i tudi ue v d e ž e l n i zbor . O 
tem so složni vsi če šk i časopis i b rez izjeme. „ P o l . a 

p r a v i : „ Z a d r ž a j Potocki jevega n a j p o n i ž n e j š e g a s p o r o č i l a 
do N j . V e l i č a s t v a jo - z a s t a r e l . G r a f Po tockega 
n ič druzega ne bol i , nego d a b i sedanja evropska kriza 
vse opozicijonalne narode gnala v d r ž . zbor. T a s k r o m 
nost nas jo osupni la . A kaj č e m o m i v d r ž a v n e m 
zboru V Žr tvova t i ue moremo n i č e s a , ker n i č e s a ni
mamo , kajti v 4 le t ih smo dož ive l i eno vojsko in 2 
s l a b i l e t i n i ; b ran i t i nas Avs t r i j a ne more, ker i m a v 
lastni hiši dovolj o p r a v i t i , i n „ r e s n i po loža j e v r o p s k i " 
nam ne d o p u š č a , da b i svojo domovino — zapus t i l i iu 
l a hi so pred E v r o p o v nekem centralnem par lamentu 
kompromit i ra l i za m i s l i i n namene, k i so se l^ta sem 
snoval i brez nas!" T a k o tudi „ N a r . L i s t y . " O n i pra
vijo, da se Ceh i ne poprimejo nobeno od vlade jim 
ponujane de lavuos t i , dok l e r ni r e š e n o d r ž a v o p r a v n o 
v p r a š a n j e . „ P o k r o k " v istem smislu t r d i , da č e h i n i 
majo n ičesa oprav i t i z d e ž e l n i m zborom, k i bi i m e l 
samo voli t i poslance v d ržavn i z b o r ; v d r ž a v n i z b o r 
ne gredo iu ko bi ž u g a l e armade vseh h u d i č e v ce lega 
pekla ." — Po tem se nam neverjetno z d i , da bi 
c e s a r — kakor so „ P o l . " telegrafira — res h o t e l v 
kra tkem potovati v P r a g o in še v nektera č e š k a mesta. 

Zadnj i t e legrami i z P r a g e p o r o č a j o , d a se ba ron 
Helfert dogovarja s plemstvom in s Cehi; 2. t. m. se 
jo odpeljal v Maleč k dru . Rieger ju . Napovedano je, 
da pride Beust v P rago . — Dr. R i e g e r je opoz ic i jona l -
uemu plemstvu r a z k l a d a l , da bi samo sebe umorilo, ko 
bi odstopilo od č e š k o poli t ike. O n svetuje i t i v d e 
ž e l n i z b o r , tam pa ne voliti v d r ž a v n i zbor , ampak 
skleni t i adreso na cesarja. ( ? ? ) 

K a k o r s i tudi obč ins tvo z b o j i š č a želi zvedeti, 
kako so se F r a n c o z i in Prus i m e d seboj r a z m e s a r i l i , 
vse nič no pomaga — vse je š e m i r n o i n č a s n i k i ne 
morejo p o r o č a t i o k r v a v i h glavah i n vb i t i h vo j ak ih . Iz 
B e r o l i n a se j e te legrar i ra l s l e d e č i pregled sedanjega 
s tan ja : Zveza med Sar louis , T r i e r i n S a a r b r i i c k e n je 
popolnoma prosta, n i č je ne mot i . Sa r rburg in M e r c i g 
jo v pruskih rokah. K a k o r že naznanjeno, je s k u š a l 
i rancosk p e š k oddelek, k i je ime l seboj tudi t o p n i č a r j e , 
napasti Saa rb r i i cken , a P rus i so ga z a v r n i l i . P r i tej 
p r i l i k i so ubi l i enega vojaka i n 2 konja, 2 vojaka so 
ran i l i . Sovražn i o d d e l k i so napredoval i proti St. A r n o u l 



in Gerswei le r i n 3 0 posedl i goste. £ i v a h n o * s t r e l j a n j e s 
p u š k a m i . P ' rancozi s t rel ivo s t rahovi to trat i jo. 

%/m\f~ N a j n o v e j š e : F rancosk te legram iz M e t z a 
naznan ja 2 . t. m. : F r a n c o z i so mejo p r e k o r a č i l i in so 
v veČi b i t k i vze l i v i š ine oko lo Saa rh r i i kna . Prus i so se 
m o r a l i umakni t i f rancoskemu t o p n i š t v u , Prusi so zapu
s t i l i po ž i v a h n i b i t k i S a a r b r i i k e n ; boj jo trajal eno uro. 
F r a n c o z i so malo l judi zgub i l i . Cesar Napoleon je bi l 
s svoj im s inom p r i b i t k i n a z o č . — I s P a r i s a , 3. avg. 
T u j o s l i ša t i , da P r u s i ne bodo b r a n i l i T r i e r j a in da 
hote trdnjave v Saa r lou i s -u v z rak razs t re l i t i . P rus i so 
nazaj umika jo pro t i Nahe tha lu . 

s k e č e r t i c e ; po Hic inger jev i k n j i ž i c i : das Queck-
si lber-Borgvverk Idr ia — spisal J . L i p a j n e " ; pisa
telju se mora p r i zna t i , da pišo g ladko in l ahko umljivo 
s lovenšč ino . 

(D u li o v s k e s p r e m e m b e v i a v a n t i n-
s k i š k o f i j i . ) č a s t . guspod M a r t i n S t r a j n š a k . duh. 
svetovalec i n ž u p n i k v ' / n v r č u je imenovan dekan Z a -
v e r č k e dekauije. K u r a c i j a Studenice i n kurac i ja sv. M a 
rijo na P o l e u š a k i ste povzdignem za fari. Prestavljeni 
so če. gg. k a p l a n i : dn inar M i h a iz Nnveec rkvc v Gorno 
Polskavo, K n n e j Janez i / . Ptujske Gore k N o v i e t r k i i l i . , 
Ozmec Franc od sv. Petra v P tujsko G o r o , Naprudn ik 
F r a n c iz L o č v Dramle , Biz jak V incenc iz S ladke Goro 
v L o č e , R u b i n J u r i iz U l i m i j o na S ladko G o r o , Po l i l e 
ven Anton iz Dramel j v U l i m i j e , Coc j Jernej iz L r e š -
novc k sv. P a v l i pr i P r i b o l d i , S p a r h a k l J a n e z od sv. 
P a v l a v Č r e š n o v c e , C i l enšek B l a ž od Š m a r t i n a v T r e -
bovlje II., F i d e r š e k Mat i ja iz Marnbe rga v Š m a r t i n 11., 

R u š e II. V duh. s l u ž b o 
za 11. kap lana pr i 

P e t r i poleg M a r i b o r a , H i r t i F r a n c za kap lana v M a r n -
bergi , J a n ž e k o v i č L o v r o z a kap lana pr i sv. J a k o b u v 
G a l i c i i , U l č n i k J o ž e za kaplana v Z r e č a h , K r e f t A l o i z i 
za kap laua v Svič in i , H r i b o v š e k K a r i za II. kaplana v 
G o r n e m G r a d u , Š k e r b c c M a r t i n za k a p l a n a p r i sv. F r a n 
č i šku . D u c m a u S i m o n za kaplana 

J o ž e za II. k a p l a n a v S l i v n i c i p r i M a r i b o r u , Po lak 
F r a u c za II. kup lana v Vi t an j i , K r u l e č A n t o n za k a 
plana pri sv. T o m a ž i , Za l ez iua Janez z a II. kap laua 
pri sv. V i d i v H a l o z a h . 0 . g. Kramberge r Janez , kaplan 
v S v i č i n a h s top i v začasn i pokoj . 

Poslano« 
N a P o n i k v a h . Tandem a l iuuando ! B o d i 

zahvaljen 1 V e n d a r m i je enkrat , p r i š lo v roke — — 
„pola j šan je š t i r i d e s e t d a u s k e g a posta" , k tero bi bi l ime l 
brati v n a š i v i k a m i cerkvi zbranemu l judstvu že 27. fo-

po t rebn imi p r ip r avami za" prihodnjo bruarja t. 1.; pr inesel mi j e je poleg vel iko d ruz .h v 
a n g a ž i r a n j u najbolj pot rebnih | o b š i r e n zavi tek spravljenih pisem n a š o b č i n s k i ohhodnik 

/ 

ne-
ne-

tukaj javno izrekam, da 
>t vdova ranj" 

A i Hlxa /e o s e m let e- tfj 

" J 

Kazne stvari. 
( N a z n a n i l o . ) K e r namerava d r a m a t i č n o 

d r u š t v o v pr ihodnj i g l e d a l i š k i saisoni napravljat i vsak B r a č k o M i h a od sv. T o m a ž a v 
mesec po t r i predstave, bode treba odboru neko l iko stopijo 86. g g . : Zmazek F r a n c 
pevsk ih i n i g r a l n i h moči s t a l n o a n g a ž i r a t i , ker le 
t ako bode m o g o č e i zpo ln i t i to nalogo. O b r a č a se tedaj 
odbor do pevk in pevcev z a v e č e naloge, kakor tudi 
do ig ra ln ih m o č i sp loh , k i b i b i l i volje s topi t i v zvezo 
z d r a m a t i č n i m d r u š t v o m in k i imajo potrebne z m o ž n o s t i , 
da se oglase p r i odboru , k t e remu naj naznanijo svoje 
predloge do 20. avgusta t. 1. 

V L j u b l j a n i 1. avgus ta . Odbor . 
( I z o d b o r o v i h s e j d r a m . d r u š t v a . ) V 

o b č n e m zboru dne 29. maja izvo l jen i novi odbor je 
ime l do zdaj t r i seje. V p r v i seji se je r a z d e l i l odbor 
t a k o - l e : P redsednik g. G r a s s e 11 i , b lagajnik g. Ž a 
g a r (oba vol jena v o b č n e m zboru) , tajnik g. N o l l i 
J o s i p ; v znans tvenem r a z d e l k u so g g . : E r j a v e c , 
S t r i t a r , G u t t m a n , G r a s s e l l i , dr . P o k i u -
k a r , Š o l a r , Ž a g a r ; v ig ra lnem razde lku g g . : 
dr . B l e i w e i 8 , D r e n i k , N o l l i J o s i p , R a v - 1 

n i k a r , V a l e n t a . V vseh t reh sejah peča l so je 
odbor najbolj s 
z imo , z v p r a š a n j e m o 

g lavn ih pevsk ih in tud i i g r a l n i h moči i n z r a z n i m i 
osebnimi zadevami . Dne 15. ju l i j a se jo zače l t r ime
sečn i kurs s lovenskega j e z i k a za g o s p o d i č i n e . I g r a l n i 
odsek j e sestavi l pregled iger z a pr ihodnjo saisono in 
se o b r n i l n a r azne strani za rad novih operet i n iger . 
Z a pot rebne spremembe p r a v i l se je vol i l poseben o d 
sek t reh odborn ikov , k i bodo o tem p o r o č a l i . D a se 
bud i med n a š o m l a d i n o veselje do d rama t ike , odloči l je 
o d b o r 100 iz t isov „ p r i r o č n e knjige z a g l e d i š k e d i l e 
t a n t e * d i j akom s lovensk ih uč i l i šč po z n i ž a n i ceni. Iz 
p o r o č i l t a jn ikov ih j e razv idno , da je b i l odbor v teh 
d v e h mesec ih na vse s t ran i delaven, sprejelo se je 
k s j novih iger ter nazaj poslalo pisate l jem nekaj 
sposobnih rokopisov , g . dr . Dosta podar i l je d r u š t v u i z 
z a p u š č i n e rajneega svojega o č e t a lepo zb i rko d r a m a 
t i č n i h del ter izdatno oboga t i l d r u š t v e n o kn j ižn ico , z a 
k a r se je o d b o r s r č n o zahva l i l . P r i s top i lo jo nov ih 
podporn ih udov 12 i n 1 ustanovnik, p a č le malo š t e -
v i lce , k i n i k a k o r ne us t reza nadam, ktero so bile žo 
v e č k r a t t u i z r e č e n e . Č e bode dozdaj gotovo delavno 
d r u š t v o o p e š a l o vs led p reve l ike m l a č n o s t i s lovenskih 
domoljubov, k r i v o no bode o n o ! .1. N . 

* (Imenovanje). N j . V e l i č a s t v o je •/. na jv iš im sk l e 
p o m 26. j u l i j a za ude d e ž e l n e g a š o l s k e g a sve la na 
K r a n j s k e m z a postavno op rav i lno dobo imenovalo s to l 
nega dekana dra . J . P o g a č a r j a , korar ja J u r i j a 
S a v r a s c h n i g-a, više rea lke profesorja M . P e l o r-
n e l a i n l judskega u č i t e l j a A n d . P r a p r o t n i k a. 
( W i e n . Z t g . 2. avg. 1870.) 

* ( G 1 a v n a š o 1 a c. k. r u d n i k a v I d r i j i ) 
je i zda la prav zaniml j ivo letuo s p o r o č i l o . Iz šo l sk ih 
veBti i zvedamo , d a je to šo lo ob i skava lo vsega vkup 
635 u č e n c e v in u č e n k , med temi je 516 obiskovalcev 
in ob iskovalk vsakdanjo šo le . Uč i l o j e letos f) uč i te l jev 
in 2 uč i te l j i c i . Med u č n i m i p redmet i nahajamo tudi : 
risanje, godbo, petje, d e k l i š k a obr tn i j ska dela, sadjo-
rejo, te lovadbo. Š o l s k a s p o r o č i l a so naznanjena n e m š k o 
in s lovensko ; vse hvale vredna je k o r e k t n a pisava slo
venskih imen. Prav lep dodatek sporoeihi je slovenski 
sestavek : „ I d r i j s k e g a r u d n i k a z g o d o v i n-

Irdatelj in vrednik .iolon To m* I* 

dne 23. t. m V s a k i teden je b i l ta mož v g. dekanovi 
hiši ter je celo pismeno baral po ovem „ p o l a j š a u j i " , 
toda brez vspeka. Zakaj ? V z a č e t k u t. J. je bi lo tu-
kajšno cerkovno o s k r b n i š t v o slovo dalo dekani jskemu 
obhodniku, kj jo tirjal p i v u s o k o p lač i lo , ter je č. g 
dekanu v T o m i n u n: \ roci lo , naj vse reč i po n a š e m ob
činskem obhodniku poši l ja , da se h r e z p o h v b n i s t r o š k i 
cerkvi pr ihrani jo . T a beseda z a blagor cerkve i z rečenu 
ni padla na rodovitno zemljo ; č . g . dekan je poši l ja l 
potle kakor prej vso le po svojem t rabantu . T e g a raz-
žal j ivega postopanja se n a š e cerkovno o s k r b n i š t v o ni 
us t r a š i lo , ker j e bi lo p r e p r i č a n o , da tirja le p rav ično 
reč , in da p r a v i č n a r e č prej l i slej zmaga t i mora . Z a t o 
ni hotelo pre je l i n i č e s a r več od g . dekanovega trabanta 
ni t i potnine mu p l a č a t i , ampak mu je vselej n a s i lne 
ponudbe dalo odgovor : Vas ne potrebujemo. Po tej 
poti ;,e š lo celega po l leta. In glej č u d o I V s a duhovska 
i n neduhovska opravi la so se vršila pr i nas redno k a k o r 
tam. kjer so g. dekanovomu obhodniku cerkovne de-

RV . narje v roko naš t eva l i brez vgovora. Zda j reci kdo , d a 
je tako n a š t e v a n j e naš i ce rkv i potrebno, k o r i s t n o ! 

K o mine pol le ta . se nave l i ča č. g. dekan gledat i 
ove liste, pisma, knjige, ki mu j i h j e njegov t rabant , 
nazaj d o n a š a l , ter j i h zveze v en o b š i r e n zavi tek p a 
nese na p o š t o m i s l e č : Naj gre naprej, da m i ne bo n a 

v S r o m l a h , C e r n k o poti ! Š lo je ; pa kam ? Vsak bo rekel : N a Pon ikve . I u 
vendar ni res. P o š t a r s k i konj je mora l to š a r o nazaj v 
Gorico peljat i previsoko čas t i t l j i vemu k. nadškof , o r d i -
nnriatu na razgled in od ondi nazaj v T o m i u na p o š t o , 
T u jo je zdaj prevzel n a š obč insk i obhodnih ter brez
p lačno na Ponikve prinesel. In tako se je še le v j u 
liju spolu i lo , kar je n a š e cerk. o s k r b n i š t v o že v j anu 
arju zahtevalo. Vsled tega j e pr i š lo tol iko pisem pre
pozno, med njimi tudi „po la j šan je 40 danskega posta." 
Zdaj s al i svol, kaka svojeglavnost v lada r i v naš ih vjših 
krogih , kjer se zavoljo s e b i č n i h namenov visoko ker-
š č a u s k e d o l ž n o s t i v nemar pušča jo , in to vkl jub do
bremu opominovanju n iž ih krogov. 

N a Toni inskem 26. apr i la 1870, 
A . Ž . 

B o g 

vikar. 

i^sr Jaz Viljelmina Rix 
vse depotn r a z p u s t i l a 

sem kot vdovn ranjk. dra. • '/iJLi^j« 7 •«••>>*•». 4. za m J ponarejavanja. Moja 

d i n a i n s a m a izdelovnl-
ka prave in nepokvarjene 
nr i g i n a l - p n s t e 1'oin-
padour . ker le jaz po
znam skrivnost priprav-
ljenja. S tem torej na
znanjam, da su odsebmal 
omenjena pasta Fompadour 
n e p o p a č e n a dobiva left 

stanovanji n a * 

P r a v a 

P a s 1 

•) Ko bi no imela 
ljenega vspelia, bode 

m prava pasta Pompadour, 
i j tudi i-arobna pasta ime-
'Jhiovana, nikdnr ne ostane 
n) brez vspeha, ki je vzvišen 
S nad vsaku pričakovanje, 

II* I edino garaniOV niio sreil-
1 ' ' ( f j s t v o za hitro tu ne/.mot-

J^ljivo odpravljanje vseh 
!Jj mozoljev na obrazi, sa-

zaže-ftfjjeveev, peg, Sinj in ogor-
iFo"cev. Garancija jo tako V mojem 

D u n a j i , LeopoUlHtndt, (0 denar brez ovir nnzn jH tovn, da se denar rc toi l i ' 
groRBe Mobrongasse 14, l M pnslnl. Vjf)P°*nje' ko bi vspehi izo-
Stiegc Thiir IJ'J; s v a r i m , 1 « .. " stali. Piskerc te izvrstne 
naj se n i k j e r drugje ne "* Li'V'^«J»rOi:«..i..;«ip3jiJi* pasto s podukom l f. SOkr. 
kupuje, ker zdaj nimam Po#IMa se po pov/emi u v 

ni depota ni filiale in sem fNaelmabme). 

% a l i v a l n a p i N i i i a N<» r a * f * l a » u j o . 

• n a t..-• u t t M v u ^ N U M M . M i-- - 1 " t r a g * - 1 " i 

N a z n a n i l o . 
K d o r zeli zgubljeno prebavnoat zopet doseči, naj se posluži brez odloga 

BI t '3 " -
iz plcmmshih zelišč i / V I p o n l s . r t t i i . t e r — I a q u o r ) , 

T a od najizvedenejib zdravnikov priporočeni lek proti prebavni moti se dobi 
zalogi lekarja VVallrand Ottmar Bernhard-a vSalcbnrgi in Minihovem, kakor tudi pri 

Vraiac*€»£ii W aitle-u. tr^oveie na % raiiNkcm 
eklenioa a podukom po 7 0 kr. a. v. (3) 

J o č * V o ć n j a k In drugI 
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